Oprawa natynkowa TWINS GTV

LD-TWNOOW-(B, LD-TWN16W-(B

INSTRUKCJA
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Oprawa natynkowa TWINS LD-TWNO9W-(B, LD-TWN16W-(B

MONTAZ:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy odtaczyc zasilanie sieciowe (AC 220-240 V/50-60 Hz).

Prace montazowe i konserwacyjne moga wykonywac wyfacznie wyspecjalizowani elektrycy z uprawnieniami zgodnie z miejscowymi przepisami
bezpieczeristwa pracy. Wprowadzenie jakichkolwiek zmian technicznych lub niedostosowanie sie do instrukcji spowoduje utrate gwarandji na dany
produkt.

Podczas montazu nalezy pamietac o bezpieczeristwie swoim i 0sob znajdujacych sie w poblizu.

Nie wolno instalowac plafoniery na podtozu niestabilnym lub podatnym na drgania.

Sposob montazu:

1. Odtaczy¢ napiecie zasilajace

2. Przykreci¢ mocowanie sufitowe do podfoza

3. Podfaczyc zasilacz do oprawy

4, Podfaczy¢ zasilacz do przewodu zasilajacego AC 220-240 V uzywajac kostki podtaczeniowej w dodatkowej ostonie izolacyjnej (np. LZ-K0I2K0-10)
5. Zamocowac oprawe do mocowania sufitowego (2 wkretami) zwracajac uwage, aby krawedzia oprawy nie uszkodzic przewodow.

6. Podfaczyc napigcie zasilajace i sprawdzic dziatanie oprawy.

Uwaga: nie wolno podtaczac oprawy do zasilacza pod napieciem!

Zasada dziatania:
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Po okofo 20 sekundach wyfaczenia oprawa zapomina jaki byt poprzedni stan.
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Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej i przepisow impl. jacych je do prawa krajowego. Wigcej informacji znajduje sie na stronie internetowej www.gtv.com.pl i w deklaracjach
zgodnosci.

Cen) USER’S GUIDE

TWINS surface-mounted LED fixture LD-TWNO9W-CB, LD-TWN16W-CB

MONTAGE:

Before attempting installation, isolate the (AC220-240V/50-60 Hz). mains. Installation and maintenance shall be carried out only by professional
licenses electricians and in compliance with local safety regulations. Any modifications or deviations from this Guide will void the product’s warranty.
Mind your safety and the safety of all persons nearby when installing this product.

Do not install the light fitting on an unstable or vibration-sensitive surface.

Installation:

1. Disconnect the supply voltage

2. Screw the ceiling bracket onto the surface

3. Connect the power supply unit to the fixture

4. Connect the power supply unit to the power cable AC 220-240 Vusing the terminal block in the additional insulation casing (e.g. LZ-K0I2K0-10)
5. Fasten the fixture to the ceiling bracket (by 2 screws) paying attention not to damage the cables by the fixture edge.

6. Connect the supply voltage and check the operation of the fixture.

Note: do not connect the fixture to the live power supply unit!

Operating principle:
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About 20 seconds after switching off the fixture forgets its previous state.
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The product complies with the requirements of EU Directives and their transpositions into the national law. See the website at www.gtv.com.pl and the Declarations of Conformity for detailed information.
Coe) BEDIENUNGSANLEITUNG
AP-LED-Leuchte TWINS LD-TWNO9W-CB, LD-TWN16W-(B

Montage:

Vor der Montage trennen Sie die Netzspannung (AC 220-240V/50-60 Hz). Die Montage- und Wartungsarbeiten diirfen nur die elektrischen Fachkréfte mit
den SEP-Berechtigungen gemaR den lokalen Sicherheitsvorschriften durchfiihren. Irgendwelchen technischen Modifikationen oder Nichtheachtung der
Anleitung folgt der Garantieverlust fiir das Produkt. Wéhrend der Montage soll man die Sicherheit der umstehenden Personen sowie die eigene Sicherheit
beachten. Die Deckenleuchte darf nicht auf einem nicht stabilen oder fiir Schwingungen empfénglichen Untergrund eingebaut werden.
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Installation

1. Versorgungsspannung abschalten.

2. Deckenhalterung am Untergrund befestigen.

3. Leuchte am Netzteil anschlieBen.

4. Netzteil mit der AC220-240V Versorgungsleitung verbinden, dabei Anschlussstiick in zusétzlicher Schutzisolierung (beispielsweise LZ-K0I2K0-10) verwenden.
5. Leuchte an der Deckenhalterung mit 2 Schrauben befestigen, dabei darauf achten, dass die Leitungen mit der Leuchtenkante nicht beschadigt werden.
6. Versorgungsspannung einschalten und Leuchte auf Funktion priifen.

Achtung: Leuchte keinesfalls am unter Spannung stehenden Netzteil anschlieBen!

Funktion:
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Nach ca. 20 Sekunden im ausgeschalteten Zustand wird die vorherige Leuchteneinstellung geldscht.
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Das Produkt erfiillt Anforderungen der EU-Richtlinien und der Vorschriften, mit denen sie an das nationale Recht angepasst werden. Mehr ionen auf www.gtv.com.pl und in Konformitétserkldrungen.

GTVsp.zo.0.s.k.a., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




@ PYKOBOACTBO M0 IKCMIYATALMK
(BeToaMoAHbIIl CBETUALHMK OTKpbITOro MoHTaa TWINS LD-TWNO9W-(B, LD-TWN16W-CB

MoHTax:

llepes Hayanom yctaHoBKY oTKMtouMTe NCTouHmK nuTanma (AC 220-240 B/50-60 My). MoHTax 11 TexHUyecKoe 06CTyK1BaHINe MOXKeET
OCYLLeCTBAATLCA TONBKO CrIeLiManiA3upoBaHHbIMM SNeKTPUKaMI ¢ paspeLLieHnamu SEP B COOTBETCTBUN ¢ MECTHBIMY NpaBUAaMI TEXHUIKIA
6e30nacHocTy. BHeceHue Kakux-nnbo TeXHUYECKNX U3MeHEHUI U HeBbINONHeHNe YKa3aHuil SAHHOTO PYKOBOACTBA NPUBEZET K aHHYNMPOBAHMI
rapaHTUI Ha JiaHHoe YCTPoiACTBO. Bo BpemA yCTaHOBKI ClepyeT NOMHUTb 0 COBCTBEHHOI Ge30nacHOCTI 1 6e30MacHOCTU HaXoAALLMXCA NoBAn30CTH
nuu. Henb3A ycTaHaBAMBaTb MOTONOYHbIIA CBETUNILHUK HA HEYCTOIUMBOM OCHOBaHIM, NO/BEPKEHHbBIM BUOPaLMAM.

MopApok moHTaxa:

1. OTKNIOYNTb HANPSXEHUe NUTaHNA

2. lpUBUHTUTL NOTONOYHOE KperieHue K NOTONKY

3. NozKntoumTb 610K MUTAHNA K CBETUNBHUKY,

4. NogkntounTb 610K NUTaHNA K WHypy nutanua AC 220-240 B ¢ nomoLLbto COeAMHUTENBHOTO pa3bema B JOMONHUTENbHOM V30MMpYioLLEeM Kopryce
(Hanp., LZ-KOI2K0-10)

5. 3amKcvpoBaTb CBETUNbHIUK B MOTONOYHOM KpenneHiu (ABYMA BUHTaMM), IPOCNEMB, YToObl KpaAMM CBETUbHIKA He MOBPeANNIA NPOBOA.

6. MoZKNKUMTL HANPAXKEHIE NUTaHVA 1 NPOBEPUTL PaboTy CBETUNbHMUKA.

BHumaHue: 3anpewyaetca NoAKNIOYaTh (BETUAbHUK K 6NM0KY NUTAHKA, KOTOPbII HAXO[UTCA NOA HanpakeHnem!

MpuHumn paboTbi:
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MpumepHo uepe3 20 cekyHz nocne BbIKMiOUeHNA CBETUNbHIIK, 3a6bIBAET” NpefblyLLee COCTosHIE
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MpogyKT cooTBeTCTBYeT TpeGoBaHUAM upekTus EBpocot3a u it X8 T80. hop HaxoAwTcA Ha BeG-caifte
WWW.gtv.com.pl i B ieKnapaLiax cooTBETCTBHA.

NAVOD K 0BSLUZE
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Omitkové LED svitidlo TWINS LD-TWNO9W-CB, LD-TWN16W-(B
INSTALACE:

vhodnou kvalifikaci (napf. SEP) dle platnych mistnich bezpecnostnich predpisii. V pfipadech technické modifikace nebo nedodrzeni pokyni uvedenych
v ndvodu je zdruka neplatnd. BEhem montdZe berte v tivahu bezpecnost osob nachdzejicich se v blizkosti a vasi vlastni bezpecnost.
Ploché svitidlo nesmi byt montovéno na nestabilni podklad nebo podklad vystaveny vibracim.

Zplisob montaze:

1. 0dpojte napajeci napéti

2. Stropni drzék pfimontujte k podkladu

3. Pfipojte napdjeci adaptér k drzéku

4. Pripojte napajeci adaptér k napdjecimu kabelu AC 220-240 V pomoci svorkovnice s dodatecnou izolaci (napf. LZ-K0I2K0-10)
5. Pripevnéte svitidlo k stropnimu drzaku (2 Srouby) a dbejte, aby okraj krytu nepokodil kabely.

6. Pripojte napdjeci napéti a zkontrolujte funkénost svitidla.

Poznamka: nepfipojujte svitidlo k zesilovaci pod napétim!

Zasady fungovani:
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Po cca 20 sekundéch vypnuti zapomind svitidlo, jaky byl predchozi stav.
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Vyrobek vyhovuje pozadavkiim Smérnic Evropské unie a vnitrostatnich predpist, které je i
av prohlasenich o shodé.

ji do ndrodni legislativy. Vice informaci najdete na internetové strance, viz odkaz www.gtv.com.pl

NAVOD NA OBSLUH
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Omietkové LED svietidlo TWINS LD-TWNO9W-CB, LD-TWN16W-(B

INSTALACIA:

Pred zacatim montdze je potrebné odpojit sietové napéjanie (AC 220-240 V/50-60 Hz). Montazne a tidrzbarske prace mozu vykondvat vylucne vyuceni
elektrikéri s opravneniami a SEP v silade s miestnymi bezpecnostnymi predpismi. Zavedenie akychkolvek technickych zmien alebo neuplatriovanie
navodu sposobi stratu zéruky na dany vyrobok. Pocas montaze je potrebné pamatat na bezpecnost osob nachédzajtcich sa v blizkosti, ako aj na
vlastnui bezpecnost.Neinstalujte stropné svietidla na nestabilné podklady alebo podklady, ktoré mdzu vibrovat.

Spdsob montaze:

1. Odpojte napdjacie napatie

2. Stropny drziak primontujte k podkladu

3. Pripojte napdjaci adaptér k drziaku

4. Pripojte napdjaci adaptér k napajaciemu kablu AC 220-240 V pomocou svorkovnice s dodatocnou izolaciou (napr. LZ-K0I2K0-10)
5. Pripevnite svietidlo k stropnému drZiaku (2 skrutkami) a dbajte na to, aby okraj krytu neposkodil kable.

6. Pripojte napdjacie napétie a skontrolujte funkénost svietidla.

Poznamka: nepripajajte svietidlo k zosilfiovacu pod napatim!

Zasady fungovania:
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Po cca 20 sekunddch vypnutia svietidlo zabtda, aky bol predchddzajuci stav.
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Tento produkt spiiia poziadavky smernic a nariadeni Europskej tnie, ktoré st implementované do miestnych pravnych predpisov. Viac informécii njdete na intemetovych strankach www.gtv.com.pl a vo
vyhldseni o zhode.
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GTVsp.zo.0.s.k.a., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




KEZELESI UTASITA
@ SI UTASITAS

TWINS LED lampa LD-TWNO9W-CB, LD-TWN16W-(B

TELEPITES:

A szerelés megkezdése el6tt valasszuk le a (AC 220-240 V/50-60 Hz) halézati tapfesziiltséget. A szerelési és karbantartasi munkékat csak szakképzett, a
megfeleld jogosultsagokkal rendelkezd villanyszereldk végezhetik, a helyi biztonsdgi elGirdsok betartasaval. Barmiféle miszaki valtoztatds bevezetése
vagy az utasitds be nem tartdsa az adott termékre vonatkozé jétallas elvesztésével jar. A szerelés sorén ne feledkezziink meg sem a kozelben tartdzko-
dd személyek, sem a sajét biztonsagunkrél. Tilos a mennyezeti lampat instabil vagy rezgéseknek kitett feliiletre telepiteni.

Szerelési utmutato:

1. Kapcsolja ki a tapfesziiltséget.

2. (savarozza fel a mennyezeti rogzit6 elemet.

3. Csatlakoztassa a tapegységet a ldmpatestre.

4. Csatlakoztassa a tapegységet a AC 220-240 V-os héldzati kébelhez a szigeteld burkolattal ellétott vezetékdsszekotd segitségével (pl. LZ-KOI2KO-10).
5. Erdsitse a [ampét (2 csavarral) a mennyezeti rogzitd elemhez, kdzben iigyeljen arra, hogy a bura széle ne sértse meg a vezetékeket.

6. Kapcsolja be a tapfesziiltséget és ellendrizze a ldmpa makodését.

Figyelem: tilos a lampat aram alatt lévé tapegységhez csatlakoztatni!

Miikodési alapelv:
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Kb 20 mésodperccel a kikapcsolds utan a lampa elfelejti az el6z6 &llapotét.
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A termék teljesiti az eurdpai unids direktivak és az azokat a hazai (lengyel) ibe beemeld j
nyilatkozatokban talalhato.
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ds a www.gtv.com.pl honlapon és a megfeleldségi

NAUDOJIMO INSTRUKCUIA
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Pavirsinis LED Sviestuvas TWINS LD-TWNO9W-CB, LD-TWN16W-CB

MONTAVIMAS:

PrieS pradédami montavimo darbus, atjunkite (AC 220-240V/50-60 Hz) kintamaja jtampa. Montavimo ir prieZitros darbus gali atlikti tik atestuotas
elektrikas, laikydamasis vietiniy saugos reikalavimy. Atlikus bet kokius techninius pakeitimus arba nesilaikant instrukcijoje pateikty nurodymy,
nustoja galioti Sio gaminio garantija. Montuodami, uztikrinkite 3alia esaniy Zmoniy ir savo sauga. Luby Sviestuvo negalima montuoti ant nestabilaus
arba vibruojandio pavisiaus.

Montavimo budas:

1. Atjungti elektros srove

2. Montuoti lizda j lubas

3. Prijungti maitintuva prie Sviestuvo.

4. Naudijant papildomai izoliuota kaladéle (pvz. LZ-K0I2K0-10) prijungti maitintuva prie elektros laido AC 220-240 V.
5. Pritvirtinti Sviestuvo korpusa prie luby (2 varZtais), atkreipti démesj, kad nesugadinti laidy.

6. Jjungti elektros srove ir patikrinti ar Sviestuvas veikia.

Démesio: pries Sviestuvo prijungimo patikrinti ar maitintuvas néra prijungtas prie elektros srovés!

Veikimo charakteristika:
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Po 20 sekundy nuo iSungimo, Sviestuvas, uzmirsta” paskutine bikle.
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Sis produktas atitinka Europos Sajungos direktyvy ir nacionalinés teisés reglamenty reikalavimus. I$sami informacija pateikiama tinklalapyje www.gtv.com.pl ir atitikties deklaracijose.
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MANUEL DE L'UTILISATEUR
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Lampe LED surface TWINS LD-TWNO9W-CB, LD-TWN16W-(B

INSTALLATION:

Avant de commencer l'nstallation, coupez I'alimentation électrique AC 220-240V. Les travaux de montage et d'entretien ne peuvent étre effectués
que par des électriciens qualifiés, détenant une licence de 'Association des Electriciens polonais, conformément aux réglements locaux visant la
sécurité au travail. Lapport de modifications techniques de toute nature ou le non-respect des instructions de ce mode d'emploi entraine la perte de
garantie sur le produit. Lors de I'installation, veillez a la sécurité des personnes a proximité et de la vtre. |l est interdit dinstaller le plafonnier sur un
substrat instable ou sujet a des vibrations.

Montage:

1. Débrancher 'alimentation

2. Visser la fixation plafond a la surface

3. Brancher le dispositif d'alimentation a la lampe

4.Brancherle dispositif d'alimentation au cable d'alimentation AC 220-240 V en utilisant un bloc de raccordement avec isolation supplémentaire (par exemple
LZ-K0I2K0-10)

5. Monter la lampe sur la fixation plafond (a I'aide de deux vis) en veillant a ne pas endommager les fils avec les bords de la lampe.

6. Brancher 'alimentation et vérifier le bon fonctionnement de la lampe.

Attention: ne jamais brancher la lampe au dispositif d’alimentation sous tension!

Fonctionnement:
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Apreés environ 20 secondes hors tension, la lampe « oublie » son état précédent.
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Le produit répond aux exigences des Directives de I'Union européenne et des réglements pris pour leur application dans le droit national. Plus d'informations sur le site Web www.gtv.com.pl et dans les
déclarations de conformité.
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GTVsp.zo.0.s.k.a., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
o STRUZIO S 0

Faretto LED a vista TWINS LD-TWNO9W-CB, LD-TWN16W-(B

INSTALLAZIONE:

Prima di iniziare il montaggio, bisogna staccare I'alimentazione di rete (AC 220-240 V//50-60 Hz). Le operazioni di montaggio e di manutenzione possono
essere eseguite solo da elettricisti specializzati con I'abilitazione SEP conformemente alle norme di sicurezza sul lavoro locali. Qualsiasi tipo di modifica
tecnica o linosservanza dell’istruzione d'uso, comportera la decadenza della garanzia per un dato prodotto. Durante il montaggio hisogna ricordarsi della.
Installazione:

1. Scollegare la tensione di alimentazione.

2. Avvitare il supporto di fissaggio a soffitto.

3. Collegare |'adattatore al faretto.

4. Collegare I'adattatore al cavo di alimentazione a AC 220-240V utilizzando la morsettiera con sistema isolante supplementare (es. LZ-K0I2KO-10).

5. Fissare il faretto al supporto per il fissaggio a soffitto (2 viti), prestando attenzione affinché il bordo dello stesso non danneggii cavi.

6. Collegare la tensione di alimentazione e controllare il funzionamento del faretto.

Attenzione: non é consentito collegare il faretto all’alimentatore in tensione!

Principio di funzionamento:
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Dopo circa 20 secondi di spegnimento il faretto cancella le informazioni sullo stato precedente.
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Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive Europee e delle norme che le implementano alla legge nazionale. Maggiori informazioni sul sito internet www.gtv.com.pl e nelle dichiarazioni di conformita.

Lumindria LED para montagem em superficie TWINS LD-TWNO9W-(B, LD-TWN16W-(B

INSTALACAO:

Antes de iniciar a montagem, é preciso desconectar a alimentagao eléctrica (AC 220-240 V/50-60 Hz) Os trabalhos de montagem e conservacao podem
ser realizados apenas por electricistas autorizados com o certificado SEP, de acordo com as normas de seguranca do pais em questao. A realizacdo de
quaisquer modificagdes técnicas ou a falta de aplicagdo das disposicdes do manual tem a sua consequéncia na perda da garantia do produto. Durante
amontagem € preciso cuidar pela sequranca das pessoas presentes no local e pela seguranca propria.Néo se pode instalar o candeeiro sobre uma base
instavel ou susceptivel a vibragdes.

Montagem:

1. Desconectar tensdo de alimentagdo

2. Enroscar a montagem de teto a superficie

3. Conectar fonte de alimentacdo a lumindria

4. Conectar fonte de alimentacao ao caho de alimentacao de AC 220-240V usando o cubo de conexao em isolamento adicional (ex. LZ-K0I2K0-10)
5. Fixar a lumindria na montagem de teto (com 2 parafusos) prestando atencao para nao danificar os cabos com a borda da luminaria.

6. Conectar tensao de alimentacdo e verificar o funcionamento da lumindria.

Atencdo: nao conectar a luminaria a fonte de alimentacao sob tensao!

Como funciona:
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Cerca de 20 segundos apos de desligar, a lumindria esquece o estado anterior.
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0 produto concorda com os requisitos das Directivas da Uniao Europeia e as disposi¢des da sua implementagao nas leis nacionais. Mais informacao encontra-se na pagina www.gtv.com.pl e nas declaracdes
de conformidade.

INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE

(arcasa LED de montat pe tencuiala TWINS LD-TWNO9W-(B, LD-TWN16W-CB

INSTALACAO:

Inainte de inceperea montajului trebuie s se decupleze alimentarea de la retea (AC220-240V/ 50/60 Hz). Lucrdrile de montare si conservare trebuie
sd fie efectuate in exclusivitate numai de catre electricieni calificati, in conformitate cu normele de securitate a muncii aplicabile local. Efectuarea
oricarui tip de modificri tehnice sau nerespectarea prezentelor instructiuni va avea ca efect pierderea garantiei pentru produs. In timpul montajului
trebuie s se ia in calcul siguranta persoanelor care se gsesc in zona de montare. Instructiuni de utilizare. Nu este permisa instalarea plafonierei pe o
suprafatd instabild sau supusa la vibratii.

Modul de montare:

1. Opriti tensiunea electricd de alimentare.

2. Montati sistemul de fixare pe tavan.

3. Conectati alimentarea la carcasd.

4. Conectati alimentatorul la cablul de alimentare AC 220-240V folosind un bloc de conectare cu izolatie aditionald (de exemplu: LZ-K0I2K0-10).

5. Montati carcasa in sistemul de fixare pe tavan, avand grija sa nu avariati cablurile cu marginile carcasei.

6. Porniti tensiunea de alimentare si verificati functionarea carcasei.

Atentie: nu este permisa conectarea carcasei la alimentatorul aflat sub tensiune!

Principiul de functionare:
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Dupa trecerea a 20 de secunde de la oprire, carcasa memoreaza starea anterioard.
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Produsul indeplineste cerintele Directivelor Uniunii Europene si normele de implementare a acestora in legislatia locala. Mai multe informatii veti putea gdsi pe pagina de Internet www.gtv.com.pl
siin declaratiile de conformitate
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Svjetiljka na zid TWINS LD-TWNO9W-CB, LD-TWN16W-(B

MONTAZA:

Prije pocetka montaZe treba iskljuciti mrezno napajanje (AC 220-240V/50-60 Hz). Montazni radovi i odrZavanje moraju izvesti iskljucivo specijalizirani
elektricari s ovlastenjima sukladno lokalnim sigurnosnim propisima. Bilo kakve tehnicke promjene i nedostatak prilagodbe uputama ce uzrokovati
gubitak jamstva za odredeni proizvod. Pri montaZi treba pamtiti na sigurnost svoju i osoba koje se nalaze u blizini. Nije dopusteno instaliranje svjetiljke
na nestabilnoj podlozi ili podlozi koja vibrira.

Nacin montaze:

1. Iskljuciti napajanje

2. Pricurstite stropni drzac na podlogu

3. Prikljucite transformator na sjetilku

4. Spojite transformator na kabel za napajanje AC 220-240V koristeci konektor u dodatnom izolacijskom kucitu (napr. LZ-K0I2K0-10)

5. Pricurstite svjetiljku na plafonski drzac (2 vijka) obracajuci paznju da rub svjetiljke na osteti kablove.

6. Ukljucite napajanje i provjerite djelovanje svjetiljke.

Pozor: nije dopusteno prikljucivanje svjetiljke na transformator pod naponom!

Princip funkcioniranja:
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Nakon oko 20 sekundi od ukljucivanja svjetiljka zaboravlja koje je bilo prethodno stanje.
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Proizvod ispunjava zahtjeve Smjernice Europske Unije i propisa koji ih implementiraju i nacionalne zakone. Vise informacija se nalazi na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavama o sukladnosti.
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